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1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.a
Via dei Ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens tber den
Beférderungsvertrag im Internationalen

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) StraBenguterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Novus Logistics LTD.
5 Sketty Close, Brackmills Industrial Estate
NorthHampton NN4 7PL, Great Britain

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

Raben Italy S.r.l.

via Monzoro, 100

20007 Cornaredo (M)
phone: +39 02 93480353

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

marchandise
Ort/Lieu IDEM
Land/Pays  EORI No. GB329946751000

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO,

LandPays ITALY

Datum/Date  06/03/2024

Documenti allegati
Documents annexés

DELIVERY NOTE: 4052647; 4052648

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et observations des transporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 12 Volume m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
marchandis

9009074161KDFO / AESP 7J213 AA O-Ring 2 Carton 6000 pcs

2500189900KDFO / CA6P 7C603 AA Engagement System 91 pcs

on 1 Pallet 80 x 60 x 100cm Tot. 61,5 kg

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 T 4 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par:

Fracht

Prixd it
Reference: Sotiugon

Réductions -
PO7603/051 /Accounts@novuslogistics.co.uk ke

Zuschlage

Supplémer]ls

Frais a:;cassoires

Sonstiges

Divers +

Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totala payer

1 4 Ruickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 compilato a /Etabiiea MODUGNO  am /e 03/2024

24 Merce ricevuta

22  Magna PT S.p.a - VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L' éxpediteur)

(Firma e timbro del trasportatore) J }/r 8
(Signature et timbre du transporteur) !

le

Réception des marchandises
23 g7 7727 Z5 o

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

Data
Date

2 5 Paletten-Absender — Expéditeur des palettes\J._) Paletten — Empféanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenziibergéngen
von bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




NOVUS LOGISTICS LTD.
5 Sketty Close

Brackmills Industrial Estate
NORTHAMPTON

NN4 7PL

REGNO UNITO

Delivery no. / Date:

4052647 / 06.03.2024
Purch. ord. no.: 7603/051
Purch. ord. Date: 08.02.2024
Supplier's no.: GETIT
Order no. / Date: 1042327 / 08.02.2024
Customer no.: 10007920
Consignee: 30008016

Packager Int. Cons.:
05 Service / Ersatzteil

Person in charge: Martinelli, Rocco

Tel. no. / Fax:

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 8 KG Net weight

Item Material Quantity Weight
Description

000010  9009074161KDFO 6,000 PC ‘ 6 KG
O-Ring
Customer article number: AE8P 7J213 AA

900001  TRS-030000 2 PC 2 KG

Cardboard packaging No. 3
terms of dispatch:

terms of delivery:

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
a socio unico i.v.R.Imprese di Bari

Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
170026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080-58581 11 www.magna.com

Fax 080 - 5 85 82 04

03 Truck Forwarder

FCA Modugno, Italy

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



M MAGNA

Invoice no. / Date: 500123668 / 06.03.2024

Magna PT S.p.A., Via dei Ciclamini 4, I-70026 Modugno (Bari) Services rendered: 06.03.2024

NOVUS LOGISTICS LTD. Purch. ord. no.: 7603/051

5 Sketty Close Purchase Date: 08.02.2024
Brackmills Industrial Estate Supplier's no.:

NORTHAMPTON Delivery no. / Date: 4052647 / 06.03.2024

NN4 7PL Order no. / Date: 1042327 / 08.02.2024

REGNO UNITO Supplier Delivery Note: 0004052647

Customer no.: 10007920

Consignee: 30008016

05 Service / Ersatzteil

Our VAT-ID: IT04886850728

Sales: Ullmann, Mike T.

Tel.-no. /Fax: 07131-644-4480 / 07131-644-4614

Email:

Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 06.03.2024

mike.t.ullmann@magna.com

Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight 8 KG Net weight 6 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
EORI No. GB329946751000
Commodity Code: 87084099
Item Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010  9009074161KDFO O-Ring
Customer material no. AESP 7J213 AA
6,000 PC 0.17 EUR 1 PC 1,020.00
Country of origin: Ireland
Total items 1,020.00
Value Added Tax 0.000 % 1,020.00 0.00
Item 8, Italian Law DPR n. 633/1972
Final amount 1,020.00
Final amount in local currency EUR 1,020.00
Discountable Amount 1,020.00

Terms of payment: Up to 20.04.2024 without deduction
Terms of delivery: FCA Modugno, Italy

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: 1T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 - 5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH



&

SU CARTA INTESTATA DELL’ESPORTATORE

Spett. le

Dogana di Competenza

Data: 06.03.2024

Oggetto: dichiarazione di libera esportazione

Consapevoli di assumere ogni conseguente responsabilita, siamo a dichiararVi che tutta la merce esportata con
fattura n. 500123668, 500123668 del _06.03.2024_con destinazione Novus Logistics LTD 5 Sketty Close
Barackmills Industrial Estate, Norhthampton NN4 7PL REGNO UNITO, non & vincolata a licenze di esportazione
e quindi:

1. (Y901) non rientra nell’elenco dei beni coma da Regolamento (CEE) n°428/2009 del Consiglio del 05
Maggio 2009, che modifica e aggiorna il Regolamento (CEE) n.1183/2007 che istituisce un regime
comunitario di controllo delle esportazioni di prodotti e tecnologie a duplice uso(dual use)

2. (Y900). Non rientra nell’'elenco dei beni come da Regolamento (CEE) n° 338/97 del Consiglio del 09
Dicembre 1997, relativo alla protezione di specie della flora e della fauna selvatiche mediante il controllo
del loro commercio ( Convenzione di Washington)

3. (Y922). Non rientra nell’elenco dei beni come da Regolamento (CEE) n°1523/2007, pertanto non contiene
peli e pellicce di cane o di gatto.

4. Non rientra nell’elenco dei beni come da Regolamento 1210/2003 e 116/2009 relativo all’esportazione
dei beni culturali.




«f

5. (Y904-Y906-Y907-Y908). Non rientra nell'elenco dei beni come da Regolamento (CEE) n°1236/2005 del
Consiglio del 27 Giugno 2005, relativo al commercio di determinate merci che potrebbero essere
utilizzate per la pena di morte, per la tortura o per altri trattamenti o pene crudeli, inumani o degradanti

6. (Y911). Non rientra nell’elenco dei beni come da Regolamento (CEE) n°0423/07 del Consiglio del 20 Aprile
2007 per i prodotti e tecnologie ad uso militare concernenti le misure restrittive nei confronti dell’Iran.

7. (Y916-Y917). Non & soggetto alle disposizioni del Regolamento (CEE) n°689/2008 del Consiglio del 17
Giugno 2008 sull’esportazione di sostanze Chimiche allegato | e V.

8. Non e soggetta alla presentazione di licenza di esportazione per sostanze che riducono lo strato di 0zono
(sostanze controllate, sostanze nuove, prodotti ed apparecchiature che dipendono da tali sostanze)
come da Regolamento CE 1005/2009 del Consiglio del 16/09/2009.

9. Merci che non rientrano nell’'ambito di applicazione del regolamento (UE) 2020/402 (Y975).

In Fede

Timbro e firma

na PT s.p.A ‘
M% cmm{ y
C. Sﬁ%“?w 048868507



